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czypospolitej Polskiej, które wejdzie w ˝ycie z dniem
otrzymania noty z odpowiedzià i którego teksty nie-
miecki i polski majà jednakowà moc. Ambasada Repu-
bliki Federalnej Niemiec zwraca si´ do Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
z proÊbà o zawiadomienie o dniu otrzymania noty
z odpowiedzià.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec korzysta
z okazji, aby ponowiç Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy swojego naj-
wy˝szego powa˝ania.

Warszawa, dnia 16 kwietnia 2004 r.

Vereinbarung zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Republik Polen, die mit Eingang der Antwortnote in
Kraft tritt und deren deutscher und polnischer
Wortlaut gleichermaßen verbindlich ist.

Die Botschaft der Bendesrepublik Deutschland
benutzt diesen Anlass, das Ministerium für Aus-
wärtige Angelegenheiten der Republik Polen erneut
ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu versichern.

Warschau, den 16. April 2004.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Ambasada
Republiki Federalnej Niemiec

w Warszawie

DPT. I-2265-21-2003/MP

DPT. I-2265-27-2002/MP

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej przesy∏a wyrazy szacunku Ambasadzie
Republiki Federalnej Niemiec w Warszawie i ma za-
szczyt potwierdziç otrzymanie not Ambasady Republi-
ki Federalnej Niemiec w Warszawie nr 89/04 z dnia
13 kwietnia 2004 r. oraz nr 95/04 z dnia 16 kwietnia
2004 r., informujàcych o zgodzie Rzàdu Republiki Fe-
deralnej Niemiec na zawarcie:

1. Porozumienia mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o roz-

szerzeniu ruchu towarowego w drogowym przejÊciu
granicznym Kostrzyn — Kietz,

2. Porozumienia mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec
o zmianie za∏àcznika nr 2 do Umowy mi´dzy Rzàdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federal-
nej Niemiec o przejÊciach granicznych i rodzajach ru-
chu granicznego, sporzàdzonej w Bonn dnia 6 listopa-
da 1992 r.

W zwiàzku z powy˝szym Ministerstwo Spraw Za-
granicznych Rzeczypospolitej Polskiej ma zaszczyt po-
informowaç, ˝e wy˝ej wymienione Porozumienia we-
sz∏y w ˝ycie z dniem 16 kwietnia 2004 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowiç Ambasa-
dzie Republiki Federalnej Niemiec w Warszawie wyra-
zy swojego wysokiego powa˝ania.

Warszawa, dnia 10 maja 2004 r.
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 25 czerwca 2004 r.

w sprawie zwiàzania Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem z dnia 16 kwietnia 2004 r. 
mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec 

o rozszerzeniu ruchu towarowego w drogowym przejÊciu granicznym Kostrzyn — Kietz

Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e na pod-
stawie art. 6 ust. 3 i 4 w zwiàzku z art. 13 ust. 1 ustawy
z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach mi´dzynarodo-
wych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216,
poz. 1824) Rada Ministrów Rzeczypospolitej Polskiej
udzieli∏a w dniu 26 listopada 2003 r. zgody na zwiàza-
nie Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem mi´dzy
Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki
Federalnej Niemiec o rozszerzeniu ruchu towarowego

w drogowym przejÊciu granicznym Kostrzyn — Kietz,
poprzez wymian´ not.

Porozumienie wesz∏o w ˝ycie w dniu 16 kwietnia
2004 r.

Minister Spraw Wewn´trznych i Administracji:
w z. T. Matusiak


